
Перевод

ПРАВИТЕЛЬСТВО РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА
ПОСТАНОВЛЕНИЕ №268

от 17 апреля 2024 г.
Кишинэу

О проекте закона о ратификации Кредитного соглашения между 
Республикой Молдова и Европейским банком реконструкции и 

развития для реализации Проекта «Соединение электрических сетей 
Республики Молдова и Румынии, II этап», 
подписаного в Кишинэу 13 марта 2024 года

На основании статьи 25 Закона № 419/2006 о долге публичного 
сектора, государственных гарантиях и государственном рекредитовании 
(повторное опубликование: Официальный монитор Республики Молдова, 
2014 г., № 397-399, ст. 704), с последующими изменениями, Правительство 
ПОСТАНОВЛЯЕТ:

Одобрить и представить Парламенту для рассмотрения проект закона 
о ратификации Кредитного соглашения между Республикой Молдова 
и Европейским банком реконструкции и развития для реализации Проекта 
«Соединение электрических сетей Республики Молдова и Румынии, 
II этап», подписаного в Кишинэу 13 марта 2024 года.

Премьер-министр ДОРИН РЕЧАН

Контрассигнуют:

Министр энергетики Виктор Парликов

Министр финансов Петру Ротару

Министр юстиции Вероника Михайлов-Морару
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Проект
Перевод

ПАРЛАМЕНТ РЕСПУБЛИКИ МОЛДОВА

ЗАКОН
о ратификации Кредитного соглашения между Республикой Молдова 

и Европейским банком реконструкции и развития для реализации 
Проекта «Соединение электрических сетей Республики Молдова 
и Румынии, II этап», подписаного в Кишинэу 13 марта 2024 года

Парламент принимает настоящий органический закон.

Ст. 1. - Ратифицировать Кредитное соглашение между Республикой 
Молдова и Европейским банком реконструкции и развития для реализации 
Проекта «Соединение электрических сетей Республики Молдова 
и Румынии, II этап», подписанное в Кишинэу 13 марта 2024 года.

Ст. 2. - Правительству принять необходимые меры для выполнения 
положений указанного Соглашения.

Ст. 3. - Министерству юстиции подготовить и направить по 
дипломатическим каналам Европейскому банку реконструкции и развития 
юридическое заключение по данному Соглашению.

Ст. 4. - Министерству финансов нотифицировать Европейский банк 
реконструкции и развития о ратификации указанного Соглашения.

Ст. 5.-В отступление от положений Налогового кодекса 
№ 1163/1997, Таможенного кодекса № 95/2021, Закона № 172/2014 об 
утверждении Комбинированной товарной номенклатуры и Закона 
№ 1540/1998 о плате за загрязнение окружающей среды, импорт товаров 
и/или услуг, предназначенных для внедрения Кредитного соглашения 
между Республикой Молдова и Европейским банком реконструкции 
и развития для реализации Проекта «Соединение электрических сетей 
Республики Молдова и Румынии, II этап», освободить от НДС без права 
вычета, от акцизов, таможенной пошлины и сбора за товары, в процессе 
использования которых загрязняется окружающая среда, а поставки 
товаров и/или услуг, предназначенных для реализации указанного проекта 
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освободить от НДС с правом вычета, от акцизов и сбора за товары, 
в процессе использования которых загрязняется окружающая среда.

Ст. 6. - Порядок применения соответствующих налоговых 
и таможенных льгот устанавливается Правительством.

Ст. 7. - В отступление от положений части (4) статьи 29 
Закона 419/2006 о долге публичного сектора, государственных гарантиях и 
государственном рекредитовании, разрешить, в порядке исключения, 
освобождение ГП «Moldelectrica» от обязательства предоставления 
гарантии по возврату кредита, рекредитованного Министерством финансов 
для реализации Проекта «Соединение электрических сетей Республики 
Молдова и Румынии, II этап», согласно указанному Кредитному 
соглашению.

Ст. 8.-В отступление от положений части (2) статьи 56 Закона 
№ 100/2017 о нормативных актах, настоящий закон вступает в силу со дня 
опубликования в Официальном мониторе Республики Молдова.

Председатель Парламента
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